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XYMBOYAIO THX EYPQITHX

EYPQITATKO AIKAXTHPIO TQN ANOPQIINOQN AIKAICMATON

IMPQTO TMHMA

AIIODPAXH

[Ipospuyn apB. 47236/07
D. I. Ko Aowrot

kot g EAAGSOC

To Evponaikd Awkactiplo tov AvBporivov Akaiopdtov (Tpoto
tunua), ocvvedptdlovtag otig 4 lavovapiov 2012 oe Tufua amoteAovpEVO
and ToLG:

Anatoly Kovler, zpdedpo,

Peer Lorenzen,

Khanlar Hajiyev,

Mirjana Lazarova Trajkovska,

Julia Laffranque,

Awo-ANEEaVOpo Zicthdvo,

Erik Mose, dixaotéc,
ka1 tov Seren Nielsen, ypouuatéo tunuozog.

Aoppdvovtag vmdyn TNV TPOOVAPEPOLEVN]  TPOCPLYN]  TOV
Katatédnke otig 29 OxtwPpiov 2007,

Aapupavovtag vrdym TIc TopoTNPNCES TOV LIEPAAE M EVOYOUEVT
KLPBEPYNOTN Ko EKEIVEG TTOL VITEPAAAY GE ATAVTNGT Ol TPOCPEVYOVTEG,
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AoV draoképOnke, eKO10EL TNV TTO KATO ATOPAOT:

QY [TPOX TA ITIPAI'MATIKA TIEPIZTATIKA

1. Ot mpoopevyovteg eivarl dekomévte AAPavol VKOOl Kot €VOG
"EXAnvag vrnkoog to. ovopata tov omoiwv extifeviolr 610 mapdptnpo («ot
npoceevyovieey). Exmpoowmodvtor evomov tov Awkaotnpiov oamd 10
EAMnvikéd Hoapatnpntplo tov Xoppoviaov tov Eicivit (ETIZE), to omoio
elval pédog ™g AeBvoig Opoomovoiog EAcivikil. Exmpocwmotdvrtal opoiwg
a6 10 Evponaikd Kévrpo yuo ta dicandpato towv Popd mov Bpioketon ot
Bovoanéom. H EAAnvuy KvoBépvmon («n KvPépvnony») eknpoconeiton
amd TOVG OMEGTAAUEVOLS TOV AVTIITPOSAOTOL 11, Kupiovg K. T'empyidon,
whpedpo Tov Nopkod XvpPovAiov tov Kpdrtovg, kor 1. Mmaxomovro,
dwkaotikd aviumpdowno tov Nopkov Xvppoviiov tov Kpdrovg. "Exovrag
evnuepwbel yuo to dikaimopd g va cvppetdoyet otn dadwkacio (dpbpa 36
§ 1 g Zopupaong kar 44 § 1 tov Kavoviopot), n aAPavikr) kopépvnon dev

andvInoeE.

A. O ovvOnkeg TG VT60EONC
2. Ta mpaypotikd mepiotatikd g vtobeong, Ommg ekTednKay amd

TOVG 0100{KOVE, LITOPOLV VO GLVOYIGHOVV ¢ EENG:

1. To mlaioio ¢ vrobeong

3. Ov mpocpevyovteg Lovoay Yo Tave amd oéka £t £wg tov lovvio
tov 2007, pali pe moAAég aAlec owoyéveleg Poud, oe éva okomedo keipevo
oV 000 Ayiov IToAvképmov, 61N cuvoikio Tov Botavikovy, pio cuvoikio
KOVTd 6TO 16TOPIKO KEVTPO TG ABnvac. O dnpog ABnvaiov givar KHplog tov
OIKOTEOOV KOl Ol TPOGPEVYOVTEG OVOEMOTE lyav Adeln yKatdoTtaons. To
01KOTEdO PpiokeTon oV AKPN €VOG HLOALGUEVOL PEROTOG, BLOUNYAVIKOV
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gyKataotdoemv kol oamodnkodv. Xtg apyég tov 2005, otov TOMO
eppavicOnkav  apBpa  mov  mPoPorav  THV  AVAYKN  YOPOTOEIKNG
avadlapdpe®oNS avTg TG LOVNG Kol TNV avayKn €£mOoNg TV OIKOYEVEIDV
Popa. Xtg 14 lavovapiov 2007, to EIIZE oamnvbuve emotoAr] oto
Yvviyopo tov IloAitn, mapamovoduevo yu Tig cvuvOnkeg owfimwong twv
Popd mov Ntav eykatestnueévol 6tn cuvoikia tov Botaviko.

4. Xrc 14 Maprtiov 2007, 10 ypaeeio tov Zvvnyopov tov [ToAitn
evnuépwoe to EIZE 611 10 NoéuPpro tov 2005, pia avtimpoocwneio siye
emokePOel To eMipoy0 OKOTEDO Y10 TNV TPAYLATOTOINCT aVTOWioG Kot OTL,
a6 ta téAn tov 2006, PpiokdTtov e EMUEN HE TIC OPUOOIES OPYES
npokeévoy va Ppebel pio Adon ota TPoPANUATE TOV GUVOEOVTAV UE TIG
ocuvOnkeg daPimong twv Poud oto v AOY® 01KOTEDO.

5. Z11ig 30 Iavovapiov 2007, o vopudpyng Abnvov emoképdnke tov
KatowAlopnd tov Botavikol, cuvodevopevog amd pio oviumposomeio g
AevBvvong Yyeiog g Nopapyiog kot ond €va cuvepyeio kabapiopod. Tnv
0w nuépa, ot vanpecieg ™ Nopopyiog Tpoy®pNoaV 6€ gvpeiag KAIpOKAG
KaOUPIGHO TOL KATOVMGHOV.

6. X115 2 Maptiov 2007, o vrovpydg Ecotepikav evnuépmwoce tov
Bovievty N.A., o omolog &iye katabBéoel epmtnua ot BovAn yu Tig
ocuvvOnkeg owPimong twv Poud ot ovvokio tov Botavikov, 6t pia
O101KNTIKY emTpomn elye MOM cvotabel yia tnv e&étaon mboavov Avcewmv Yo

™ peteykatdotoon tav Popd.

2. H exxévwon twv mpoopevyoviwv omo tov kotovliouo s Ayiov
Tolvkapmov

7. Tnv 1" Tovviov 2007, évo. cuvepyeio kabapiopod Tpocingdév amd
v etapio. Tov gpyordpov kKatackev®v M.B. 1 omoio d1ébete doeln
KOTOOKELNG €L TOL €mipayov 01KOmMESOL, £pHace OTOV KATOVAMGUO OTOv
Otépevoy o1 TposPevyovteg Kot kddeoe tovg Poud va eykataieiyovv tov
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yopo. EmmAéov, évag vtdAAniog Tov dnpov Abnvaiov eépetar 6T exPioce
toug Popd va gvyovv, ahiidg Oa ykpéulav ta omitio TovG.

8. Afyo petd, o epyoldfog katackevdv M.B. eupeoviotnke kot
npocEpepe o€ KaBe otkoyévela Poud 1o mocd Tov YAV Evpd TPOKEUEVOD
Vo amoywpnoovy and tov katavAopd g Ayiov [ToAvkdpmov.

9. Tnv i Muépa, o ekmpdosmmog tov EIZE vméPare prvouon
EVAOTIOV TOV gl0ayyelén TANUUELEIOOIK®OV ABNVAV 6to dvoua €€ KaToikwv
TOL KataLAGpHoV NG Ayiov TToAvkdpmov, ek TV omoiwv ot v’ apd. 3 kot
13 mpoceehyovieg. Ymootm)pille o0t o I'.\M., ekmpécwmOg TOL SMUOL
Abnvaiov, eiye gpeavicBel otov katowiiopnd kot giye {nmoet omd Tovg
Poud va goyovv mpokeyévon va prnopécet o epyordfoc M.B. va Eekvnoet
TI KOTOOKELOOTIKEG epyaocies. O exmpdosmwnog tov EIZE onueimwoe ot
unvucr] tov OtL, duvdpel g epapuootéac vouobeoiog, 1o Kpdrtog
VIOYPEOVTO VO HETAGTEYAGEL TOVG Popd kot Oyt va Toug eKO1DEEL amd TOV
enidwo katowiopd. Ilpdcobece 011, cOpPOVO pe TO AANVIKO dikato, M
¢Emon amd OMUOclo €KTOoM OEV EMITPEMETOL OTN PACN TPOPOPIKDV
dltaydv aAAd OLVAUEL IKACTIKNG OmOPOoNS, KATL Tov Ogv {oyve oTNnVv
npokepevn mepintoon. O eknpdownog tov EIZE mapamovédnke 6tL Adym
g mPpoBeong Toug vo ekddEOLY Tovg Popd omd tov KOTOVAMGHO TOL
Botavikod kabmg kot g mapdAEYng TOVG VO TOVS HETAGTEYAGOLV, Ol
ebvikéc apyég elyav mopaPidost ta apbpa 3, 6 ko 8§ g ZvuPaong.
AnA®VOVTAG TOPACTOCT) TOAMTIKNG Oy®YNS 6T0 dvoud Tovg Kabmg Kot 6To
oo tov bGvopa, Otevkpivice OTL 1| URVLON OTPEPOTAV KOTA TAVTOG
vrevBivov, cvumeptrapfovopévor Tov dnudpyov Abnvaiov. Amd 10
@daxero mpokvmtel 0Tt otig 20 Nogufpiov 2008, péca ota mAaicwo g
avdkpiong g vodeong, o dMMuapyos Adnvaiov kot o I'.M. vréBaiav cTov
avokptty v omoloyio Tovg. XTig 15 Toviiov 2009, o yevikdg YpopupuaTéng
™G TEPLPEPElOG ATTIKNG KANONKE amd tov avakpltny va Katadéoet. Xtig 23
Nogpppiov 2010, n vro0eon avorédnke amd tov 31° otov 28° avaxpiry Tov
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TAnuueAeloowkeion ABnvov. Amd to @akelo mpokLmTEL OTL 1| PRvvon
eKKpeUEl aKOUN EVOTIOV TV £BVIK®OV dikaoTnpiov.

10. Zuig 2 Iouvviov 2007, o epyordfog katackevdv M.B.
EMOKEPONKE €K VEOL TOV KATOLAIGUO Kol €MOVEAQPE TNV TPOCPOPE T®V
ylov evpod. O eknpocwmog tov EIXE petéfn omv  actuvopio
TPOKEWEVOD VO KATOOEGEL GUUTANPOUATIKTY UVLOT KoTd Tov M.B.

11. 2tic 4 Tovviov 2007, xémotot Popd amd tov KoTtovAMopd g
Ayiov [Tolvképmov amopdoicav va dexfovdv v mpocpopd tov M.B. kot
EKKEVOOAV TOV YOPO. ATO TO PAKEAD OEV TPOKVTTEL AV Ol TPOGPEVYOVTEG
avikav o€ ekeivoug mov eykatédswyav tov kataviopd. H KuBépvnon
vrootpiler 6tL 6Aot ot Popd T0L KOTOWAIGHOV £Quyav HE OIKN TOLG
BovAnon. Katomy g amoy®pnong Tov atOU®V Tov KOTOKOVGOV GTNV
éxtaon g Ayiov IToAvkdpmov, cuvepyeio Tov onpov ABnvainv Tpoéfncav

G€ QTOUAKPVVOT) TOV TOPATNYHATOV Kol KaBaplopd 1oV KATOLAIGLOD.

3. O1 mpwrtofoviics twv eBvikwv opywv

12. Metd Vv eKKEVOOT TOL KOTaLALoUoD TG Ayiov [ToAvkdpmov, o
Xvvnyopog tov TloAitn amevBivOnKe TOAAEG POPEG OTIG APYEG TPOKELUEVOL
va evnuepwbet yuo Tig mpwtoPovirieg petactéyoonc. Ewdikdtepa, anéoteile
emotorés otic 14 won 20 Iovviov, 18 OktwPpiov 2007 kabhg kot otig 4
deBpovapiov kor 6 Maiov 2008 otov dnuapyo AOnvaiov, ctov yeviKo
YPOUUOTEQ TNG TEPLPEPELNG ATTIKNG Kol GTOV apyNYO NG acTuvopiog g
ATTIKNG. & aUTEG TIG EMOTOAEG, 0 Xvviyopog Tov TloAitn onueimve 61t
ave€apt)T®MG TOLV TPOTOV pe Tov omoio ot Poud elyav eykataieiyer tov
katovMopd ¢ Ayiov Iloivkdpmov, otr apyég doe Oa Empeme va
adLLPOPTICOVY MG TPOG TNV AVAYKT ANWYNG EMOPKDOV HETPOV Y10, TNV EMTAVON
TOV TPOPANUATOG LETATTEYOONG TOVG,.

13. Zric 16 Maiov 2007, o yevikOG YPOUUOTENS TNG TEPUPEPELOG
ATTIKNG GLVEGTNOE EMTPOTN EMPOPTIGUEVT] UE TNV €EEVPECT AVCEDV MG
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mpog to CNTmua ¢ petaotéyaong tov Poud mov dipevav  otoug
TAPAVOLOVG KATAVAGHOVG TG cuvolkiag Tov Botavikov.

14. Z1ig 5 Moptiov 2008, n ev Adyw emtpomn KAAEse TO ONUO
Afnvaiov va mpoteivel kTAceEl TOV B LIropovoay Vo avadlLope®Oovy
v vo. prao&eviicovy Toug Poud.

15. Ze pla nuepounvia. mov de dtevkpviletar, o dMupog Abnvainv
vréPade kBeon oV emiTpony oL giye cvotabel amd TO YEVIKO YPOUUATEN
mg meprpépelag Attikng. H ev Adym €xbBeon dwmictove v amovcio
€KTOoNG €VIOC TV opiwv Tov oMuov Abnvaiov mov Ba umopovoe va
ypnoonombel g yd®pog erhoieviag. Amod 10 PAKELO TPOKVTTEL OTL £MC
ONUEPO T TTPOAVAPEPOUEV €MITPOTN Ogv €xel amopavOel akoun eni Tov

{nmpoatog ™g petaoctéyoons twv Popd tov Botavikoo.

4. H kataotoon tmv Ipoopevyovimwy Ueta v éEwon

16. Metd v ekkévoon Tov katavlopot g Ayiov TToAvkdpmov,
01 TPOGPeVYoVTEG Kol dALeg otkoyEveleg Poud eykatactddnkay apyikd oto
YDPO EVOC EYKOTAAEAEUUEVOL EPYOOTAGION GTO KEVTPO TG ABMvag, otnv
Iepd 066. Katomv eméupaong g actuvopiog, eykatéienyav ovtdv To
x®po ot 11 Iovviov 2007 ko eykotacTdONKav TOpdvoUd GE VO OIKOTEDO,
Kelpevo opoimg oto kEvTpo ™ ABMvag, 1010KToioG TNG WIMTIKNAG £TAPiOg
«Buopaéy.

17. Katomwv mpoceuyng mov doknoe 1 Buopds, otig 26 Noguppiov
2007, 10 apuodlo dwoaotplo owdtate v €Ewon twv Popd amd v
woktnoia (amdéeacn aptd. 6859/2007).

18. Ztic apyés lavovapiov tov 2008, o1 T{POGPELYOVTEG
€YKOTAOTAONKOV GE €val YEITOVIKO OIKOTEDO Kol KOTOTLY SlOGKOPTIGTNKAV
vy va gyKatactafobv Tapdvopo e dQopeES EKTAGELS OTNV TTEPLOYN NG
Attucng. Opiopéveg owoyéveleg Popd Eavaeykotaotddnkov o€ GAAOLG
KOTOVMGHOVE TG GVVOIKiag Tov Botaviko.
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B. To gepappoctéo €0viko dikaro

O €100)y®YIKOS VOUOS TOV AOTIKOD KWOIKO.
19. Ta apBpa 105 ko 106 tov Eioaywywod Nopov tov Actikov
Koodwa &yovv g eéng:
ApBpo 105
«o Tapavopeg mpdelg 1 mapareiyelc Twv opydvav tov dnpociov
KaT@ TV doknon g onuoctag e&ovoiag mov toug £xel avatedel, To
onuocto evéyetarl og amolnuimon, ektog av 1 Tpaén 1 N mapdienym
&ywve kotd mopapaocr SATaENG, OV VIAPYEL Yo XAPT TOV YEVIKOD
ovpeépovtog. Mall pe to onuocto gvbovetar gic oAdKANPOV Kot TO
VILAITIO TPOCWOTO, UE TNV EMPOAAEN TOV EWOIKOV OOTAEEWV YO TNV

€vlvHVN TOV VITOLPYDV.»

Apbpo 106
«O1 datdéelg Tov 0vo mponyovuevav pbpwv epappdlovrol Kot
vy v €uBLVN TEV MMUOV, TOV KOWOTHTOV 1| TOV GAA®DV VOLK®OV
TPOCHOTWV dMUOGiov dikaiov omd TPAEEIS 1 TOPOAEIYES TOV

opyavmVv Tov Ppickovtol 6TV LANPEGIN TOVG.»

20. To &pBpo 105 tov Ewsaywywod Nopov tov Actikov Kddwka
kabepover v évvoln G €W0KNG adwkonmpatiag onpociov dwkaiov,
BeomiCovrog pio eEmovpupatikn evBvvn tov Anpociov. Avtiy 1 evBHvN ivan
amotéAecua  mopavopwv mpacemv 1M maporeiyemv. Ot CUYKEKPUYEVEC
TPAEEIS LTOPOVV VoL glval, Ol LOVOV VOUIKES, OAAG Kol VAKEG TPAEELS TG
ololknong, ovumeEPAOUPAVOUEVOV KOl TOV KOTOPYNYV U1  EKTEAECTAOV
npdcewv. To mapadextd g aymyng omolnuimong vmokeror o pia
TPoVTHOEST: TOV TOPEAVOLO YOPAKTHPO TNG TPAENS 1] TNG TAPAAELYTG.
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AITIAXEIX

21. Emwolobpevor ta apbpa 3 kou 8 g XouPacng, ot
TPOGPEVYOVTEG TOPOTOVOUVTOL OTL AOY® TNG TOPAAEWYNS TOV KPOTIKAOV
apyY®OV VO TOVG OTEYAoOLV, OavaykaoTnKav vo {ouv KATt® omd GOAEC
ocuvnkeg Ofimong ot1o owomedo G ovvolking Tov  Botavikoo.
[Mopamovovvtal, emmAéov, yio TV £E®ON TOLG amd To 01KOTESO TG Ayiov
[ToAvképmov Kot Yo TNV KATEOAPIOT TOV TAPUTNYUATMOV TOVS UE GKOTO TN
yopotalik avadpbpwon 1oL ev AOy®  okomédov.  EmutAéov,
TOPOTOVOUVTAL Yo TIG GLVONKeS OPiwoNG TOvg UETE TNV EKKEVMOGT TOL
KATowAopoU tov Botavikod, kabmdg avaykdotnkav va gykatactadodv o
GAAeg extdoelg Kat va (ovv oty afefatdotnta.

22. Emwoiovpevor 1o dpBpo 13 oe cuvovacud pe ta apbpa 3 kot 8
g XOpuPacng, ot TPOGPEVYOVTEG TMOPUTOVOLVTAL Yo TNV OTOLGI0 GTO
eEMMVIKO dikalo evoikov PHECOV oL Ba TOVG glye EMTPEYEL VO OMOKTGOLVV
pio TpoonKovca GTEYT.

23. Emwoiovpevor 1o dpBpo 14 oe cuvovacud pe ta apbpa 3 kot 8
mg XOpPacng, Ot TPOCEEVLYOVIEG TOPATOVOUVTIOL OTL  OTOTEAEGOV
OVTIKEIIEVO OOKPITIKNG HETOYEIPIONG amd TNV TAELPE TV EBVIKOV apydV

AOY® g Popd xatoywyng toug.

QY [TPOX TO NOMIKO MEPOX

24. H KvBépvnon vrootnpiletl 6t1 o1 poc@edyovieg dev eEAviAncay
ta eBvikd évoka péca. Ymootnpilel katapyryv 6tt o eknpodcwnoc tov EINZE
elye kataBéoer tov lovvio tov 2007 pnvvon evOmOV TOL €loayyeEAEN
TANUUELEIOOIKOV ABNVAOV INAGVOVTOG TOPAGTACT] TOAMTIKNG OY®WYNS OTO
ovopo €61 atOU®V TOL  KOTOWKOVOOV OTOV  KOTOLAIOHO TNG Ayiov
[ToAvkdpmov, petald TOV omoiwv KATOOL amd TOVG TPOGPEVYOVTEG.
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Ioyvpileton 0TL péow avTOL TOL €VOKOoL HECOL, KATHYYELE TNV TPHOeoM
oV oMoV ABnvainv vo exkkevaoel Tov katavAopd g Ayiov [Tolvkdapmov
YOPIc va Exel TPONYOLUEVMG EMAVGEL TO (NTNUO TG UETAOTEYOONG TOV
owoyevelwv Poud mov owpevav ekel. Kotd v KvBépvmon, ot
TPOGPEVYOVTEG EMPENE VAL TEPIUEVOLY TNV EKPoon avTig TG dadikaciag,
ot Ouwpkew g omoiag o ekmpdéoswmog tov EIXE dMiwoe opoimg
TAPACTOOT  TOMTIKNG OY®OYNG, TPOTOD TPOCPVYOLV  EVOTOV  TOV
Awootnpiov. Ze «déBe mepintoon, n KvBépvnon vmootmpiler 611 o1
TPOGPEVYOVTEG UTOPOVGOAV VO £XOVV OCKNOCEL EVAOTIOV TOV OlOIKNTIK®V
dwaotpiov aywyn arolnuioong otpe@oduevn Katd Tov Anpociov, duvdpet
tov apBpov 105 kot 106 Tov elG0y@YIKOD VOUOL TOL OCTIKOD KMOOWKA, LE
oKOmO TNV amolNU®oT TOVG KATOTLY TG EKKEVAOGNS TOV KATOVAGHOU Kot
G KOTAOTPOPNC TV Tapannyudtov tovs. H KvBépvnon mapabéter mpog
LT TNV KatedBuvor 11 VORoAOYio TV SOIKNTIKGOV SIKAGTNPloV oL EYEl
avayvopicel v ooTikn €ufivn Tov OMU®V Yoo TNV  KOTOGTPOON
TPOYOoTITO®V 7oL aviKav o€ Poud xotd tnv ekkévomorn mapavopmv
KOTOVAMGUOV.

25. Ot TpoceeHYOVTEG QVTATAVTOUV OTL TO. EXKOAOVUEVO OO TNV
KvuBépymon évowa péca dev givol amoteAecHATIKA. ZNUELOVOLY 101mMG OTL
T0 TOGA OV eMOKALOVTOL amd TO OOIKNTIKA JKACTNP MG amolnuimon
070 TANIC10 JLdIKOCI®Y oV £xovv glcoydel oty Pdon twv apbpwv 105 Ko
106 oL €10AYOYIKOL VOLOL TOV OOGTIKOD KMOKA OEV €ival OMUOVTIKA.
Yrootpilovv 6Tt 10 eAANVIKO dikato dev mpofAémel £vOko HEGO TOL v
VIOYPEDVEL TIG EAMNVIKEG apyés va  oteydlovv  vouddes. Télog,
vrootnpiovv 6Tt  uRvvon mov katédece o exmpdsmmog tov EIZE dev
NToV amoTeLecUATIKO €VOKO HEGO AOY® 1O01MG TOV TPOKATOAWYEWDV TOL
KuplapyoHV otV EAANVIKY Kowvavia Katd twv Popd kot g Bpaddtnrag e

EMIOTKTG TOWIKNG O10OIKAGTOLG.
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26. To Awootipio vrmevOopiler 6t1 1 Bdon tov KOvOva NG
eEavtAnong tov ebvikav evdikwv pécmv mov dutvrndvetol oto dpbpo 35 §
1 mg Zoppaocng ocvvictator oto OTL, TPV VAL TPOGPVYEL EVAOTIOV €VOG
oteBvoig dikaotnpiov, 0 TPOGPeHY®V TTPEMEL Vo (el ODCEL 6TO VITEVOVVO
Kpdtoc ™ dvvatdtta va emavopfdoet Tig emtkaiobueves mopafldcelg pe
o gbvikd péca, ypnowomoldvtag To  dwkaoTikd  Pondnupata  mov
TpoceEpovtal and v €Bvikn vopobesio, apkel ovT Vo, ATOdEIKVOOVTOL
amoteAecHaTIKG Kot emopkn (BAERE, petald aAlwv, v andpacn Fressoz et
Roire xara I'aAdiag [GC], apB. 29183/95, § 37, CEDH 1999-I). [1pdyuatt,
10 apBpo 35 § 1 g ZopPaocng dev mpoPAémel mapd povov v e€aviinon
TV eViikov péowv mov oyetilovral pe Tig emidkeg mapafPldoels kot givan
owbéoua kat emapkr. [pénel va vrdpyovv oe enapkn Pabud PePardtnToc,
oyt povov otnv Bewpia, oAAd kol otnv mPAEN, GAA®G GTEPOVVIOL TNG
OOLTOVUEVNG OTOTEAEGUATIKOTNTAG Kot TposPacipuotntoc. To gvayouevo
Kpdtog éxst v evBovn va katodeiEel OTL Ol OMOUTAGELS OVTEG
ekmAnpovovtor (PAéne, petald moAhav GAlwv, Dalia xata [oiiiog, 19
DeBpovapiov 1998, § 38, Recueil des arréts et décisions 1998-1).

27. To Awaoctiplo onuewwvel 6t | vedbeon Evayyelos Tlouoling
ko1 Aowmol koata EAAddac (op. 5469/07, andgaocn tng 20" Oxktmppiov
2009) a@opohoe TPOYUOTIKA TEPICTATIKO KOl OLTIACELS TOPOUOLES UE TNV
nmapovoa vrodeon. Edikdtepa, n vrdeon apopovoe v éEmon Poud amod
évav mopdavopo katovMopd mov Pprokdtav oto vnol g Kprmg. Ot
TPOCPEVLYOVTES TPOEPAAAY KOl EKEIVOL OUTIAGEIS MG TPOS TNV TOPAAELYT
TV €0VIKOV apydv vo Tovg petaoteydcovy. Onwg kol otnv mopovoa
vo0eot, 0 VOUHOS EKTPOCHOTOG TOV TPOGPEVYOVIMY, TOL NTOV Kol GE
exelvn v vndbeon 1o EIIXE, eiye vmofdier pnvoon evomov Tov
gloayyeréa mAnppeieodikav Xaviov. To Awaotplo knpvée v ev Aoy
TPOGPLYN  OTAPAOEKTN] QPO EKPve OTL Ol TPOCPELYOVTEG Ogv elyav
eEAVTANCEL EYKVPMG TO €BVIKA EvOka LECAL.
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28. To Awkaotpilo o€ daKpivel KAmolo AOYo yio va amopakpuvOel ev
TPOKEWEVED amd TN AOomn mov €xel MOM dwaoel otnv vndbeon Evdyyslog
Tloualdng xor Lowmol xara EAlddog. Aev mapafAiémel 60Tt ot 600 vroBioelg
dgv apopovv mavopoldtuneg vobécels. Lty mapovoa vrddeon, and To
QAKELO OVOOAMC TPOKVTTEL OTL GTOVG TPOSPEVYOVTEG oK ONKE Tieon amd
TO. KPOTIKG Opyove. VO €KKEVOGOLV TOV KATOWAICUO Tovs. Qo01dc0,
ave&opTNT®MG TOL TPOTOV LE TOV OTOI0 Ol TPOGPEVYOVTEG EYKATELEWWAV TOV
KOTOVMGUO TOVG, Kot 6TIS dV0 LTOBECELS, HECM TNG UNVLOTG LE TOPAGTAOT
TOMTIKNG OY®YNG, O EKTPOCHOTOS TMOV TPOCSPELYOVTIWV KAAECE TO. TOWVIKAL
dwaotpla va amo@avBohv enl evoexdpevng evBdvng tov gumAeKopéEvav
atOU®V OGOV aPOPd TOGO TNV EKKEVMOOT] TMV KOTOVAGUMV 0G0 KOl TN U
LETOGTEYOOT TWV EVOLLPEPOUEVDV.

29. BéBoawo, éva otoyyeio mov de Ba mpémer va ayvonbel otnv
napovoo mepintmon eivar n PpaddTnTa TG OOKOGING EVOTIOV TMV
TOWIK®OV dtkaotnpimv. To AikaoTtiplo oNUEIDVEL OTL | VVOT KATOTEONKE
tov Iovvio tov 2007 kol 1 vedOeom exkpepet axoun oe mpwrto Padud. Ev
TOUTO, TO OTOWEI0 aVTO O0ev pUmopel a@’eavTOD Vo EMPEPEL TN UN
QTOTELECUATIKOTITO, TOV GYETIKOV EVOIKOV HEGOV, TOAD TEPIGGOTEPO ALPOV
N emilvon amd To TOWIKE OIKACTAPO TOV TPOYUATIKOV KOl VOUIK®OV
nmuatov mov wpoPfdilovion ®¢ mPog ToVTo dev givor kaBOAov amAn).
EmimAéov, amd 10 pakelo TPOKOTTEL OTL O1 SIKACTIKES OPYEC OEV TOPEUELVAY
adpaveic kaB’ OAn 1t Oudpkew TG emidikng owdkacioc. Téhog, 1O
AKaGTIPLO OTUEUDVEL OTL, OTWG TPOKVTTEL A0 TO PAKELO, LOVO Ol LT’ ap1h.
3 kot 13 mpocpevyovteg véParay TV TPOAVAPEPOLEVT] LVVOT] LEGH TOL
EKTPOSHOTOV TOVG. Evoyel tov avotépm, kot epapproyn tov apbpov 35 §§ 1
kot 4 ¢ ZopPaong, to Awacstiplo kpivel 6Tl dev VINPEE €V TPOKEUEV®
eEavtinon tov eBvikdv evdikov péocwv kot 0T, OGOV aPOPE 1OIKOTEPQ
toug v’ aptl. 3 Ko 13 TPoSPEHYOVTES, 1| TPOGPLYY| Etvat TPOUN.

["a Tovg AOYoVS avToVG, T0 AKAGTIPL0, OUOP®VA,
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Soren Nielsen
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(vroypagn)
Anatoly Kovler
[Tpdedpog

Kotdloyoc TV TpocOevLyOvVT®OV

aAPOVIKNC VINKOOTNTOG
AP aVIKNG VINKOOTNTOG
AAPOVIKNG VINKOOTNTOG
aAPOVIKNC VINKOOTNTOG
aAPovikng VKoo TNTOG
AABaVIKNG VINKOOTNTOG
aABOVIKNG VINKOOTNTOG
aABOVIKNC VINKOOTNTOG

OABOVIKTC VINKOOTNTOG

10. aAPoVIKNG VINKOOTNTOG
11 R. aAPaVIKNG VINKOOTNTOG
12. E. M. K. K.
EMANVIKNG LANKOOTNTOG
13.G. I. aABOVIKNG VINKOOTNTOG
14. B.O. AAPaVIKNG VINKOOTNTOG
15. M. I aABovikng VKOO TNTOG
16. B.D. aAPovIKn G VINKOOTNTOG

Axp1nIg LETAPPACT] TOV GUVIULUEVOL EYYPAPOV OO TA YOAALKA.

Anva, 1 dePpovapiov 2012.

O petappactic AAEEavdpog TetpovtodmovAog
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